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EB2 125 EB2 160

L S H S H

3, 4 3, 4

In (A) 50°C 20,32,50, 160

63,100,125

Ue (V) AC 50/60 Hz 690 690 690 690 690
DC 250 250 250 250 250

Ui (V) 800 800 800 800 800
Uimp (kV) 8 8 8 8 8

Icu (kA) 690V AC - 6 6 7.5 7.5
525V AC 8 22 25 25 25
440V AC 15 25 50 25 50
400/415V AC 25 36 65 36 65
220/240V AC 35 50 85 65 85
250V DC 25 25 40 40 40

Ics (kA) 690V AC - 6 6 7.5 7.5
525V AC 6 22 22 25 25
440V AC 12 25 25 25 25
400/415V AC 19 36/30 36/33 36 36
220/240V AC 27 50 85 65 85
250V DC 19 19 40 40 40

(kA) 480V AC 8 22 25 22 25
240VAC 35 50 85 65 85

 

A A A

 

• • •

• • •

• • •

• • •

- - -

• • -
h (mm) 155 155 165
w (mm) 90 90 105

120 120 140
d (mm) 68 68 68
W (kg) 1.1 1.1 1.5

1.4 1.4 1.9

 
 

• • •

• • •

415V AC 30000 30000 20000

30000 30000 30000
IEC 60947-2, EN 60947-2

 

Niskonaponski kompaktni prekidač EB2

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Nazivna kratkospojna mogućnost NEMA

Zaštita
Podesiva toplinska, podesiva magnetska
Fiksna toplinska fiksna magnetska
Mikroprocesorski
Kategorija primjene
Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje
Djelovanje ručice
Podesiva dubina / direktno podesiva ručica
Motorni pogon

Izdržljivost električka ciklova
mehanička ciklova

standard
 
    standardno •   opcijski -    nije dobavljivo
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EB2 250 EB2 250
L S H E

3, 4 3, 4

In (A) 50°C 200, 250 40, 125, 160, 250
 

Ue (V) AC 50/60 Hz 690 690 690 690
DC 250 250 250 -

Ui (V) 800 800 800 800
Uimp (kV) 8 8 8 8

Icu (kA) 690V AC - 7.5 7.5 20
525V AC 10 25 25 35
440V AC 15 25 50 50
400/415V AC 25 36 65 70
220/240V AC 35 65 85 125
250V DC 25 40 40 -

Ics (kA) 690V AC - 7.5 7.5 15
525V AC 7.5 25 25 35
440V AC 12 25 25 50
400/415V AC 19 36 36 70
220/240V AC 27 65 85 125
250V DC 19 40 40 -

(kA) 480V AC 10 22 25 35
240VAC 35 65 85 125

Icw (kA) 0.3 s - - -

 -
-

 
A A A

 
• • •
• • •
• • •
• • •
- - -
- - -

h (mm) 165 165 165
w (mm) 105 105 105

(mm) 140 140 140
d (mm) 68 68 103
W (kg) 1.5 1.5 2.5

1.9 1.9 3.3

 
 

• • •
 • • •

415V AC 10000 10000 10000
30000 30000 30000

IEC 60947-2, EN 60947-2

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Nazivna kratkospojna mogućnost NEMA

Nazivni vzdržni kratko-stični struja
Zaštita
Podesiva toplinska, podesiva magnetska
Fiksna toplinska fiksna magnetska
Mikroprocesorski
Kategorija primjene
Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje  
Djelovanje ručice  
Podesiva dubina / direktno podesiva ručica
Motorni pogon
Izdržljivost električka ciklova

mehanička ciklova
Standard

    standardno •   opcijski -    nije dobavljivo
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EB2 400 EB2 400 EB2 630
L S E LE E HE

3, 4 3, 4 3,4 3,4 3, 4 3, 4

In (A) 50°C 250, 250, 250, 630 630 630
 400 400 400

Ue (V) AC 50/60 Hz 525 690 690 690* 690* 690*
DC 250 250 - - - -

Ui (V) 800 800 800 800 800 800
Uimp (kV) 8 8 8 8 8 8

Icu (kA) 690V AC - 20 20 10* 20* 20*
525V AC 15 30 30 15 30 30
440V AC 22 45 45 25 45 65
400/415V AC 25 50 50 36 50 70
220/240V AC 35 85 85 50 85 100
250V DC 25 40 - - - -

Ics (kA) 690V AC - 15 15 10* 15* 15*
525V AC 15 30 30 15 30 30
440V AC 22 45 45 25 45 50
400/415V AC 25 50 50 36 50 50
220/240V AC 35 85 85 50 85 85
250V DC 19 40 - - - -

(kA) 480V AC 15 25 25 15 25 30
240VAC 35 85 85 50 85 100

Icw (kA) 0.3 s - - 5 - -

 

 
A A B A A A

 
• • • • • •
• • • - - -
• • • - - -
• • •
• • • - - -
- - - - - -

h (mm) 260 260 260 260 260 260
w (mm) 140 140 140 140 140 140

(mm) 185 185 185 185 185 185
d (mm) 103 103 103 103 103 103
W (kg) 4.2 4.2 4.3 5.0 5.0 5.0

5.6 5.6 5.7 6.5 6.5 6.5

 
 

• • • • • •
• • • • • •

415V AC 4500 4500 4500 4500 4500 4500
15000 15000 15000 15000 15000 15000

IEC 60947-2, EN 60947-2

    standardno •   opcijski -    nije dobavljivo
* Kompaktni prekidači sa ovim naponom ne mogu se koristiti u informacijskih sustavima

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Nazivna kratkospojna mogućnost NEMA

Nazivni vzdržni kratko-stični struja
Zaštita
Podesiva toplinska, podesiva magnetska
Fiksna toplinska fiksna magnetska
Mikroprocesorski
Kategorija primjene
Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje  
Djelovanje ručice  
Podesiva dubina / direktno podesiva ručica
Motorni pogon
Izdržljivost električka ciklova

mehanička ciklova
Standard
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EB2 800 EB2 800 EB2 1000 EB2 1250 EB2 1600
L S H LE E HE LE E LE E LE E

3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4

In (A) 50°C 630, 800 630, 800 630, 800 800 800 800 1000 1000 1250 1250 1600 1600

Ue (V) AC 50/60 Hz 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690
DC 250 250 250 - - - - - - - -

Ui (V) 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800

Uimp (kV) 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Icu (kA) 690V AC 10* 20* 25* 20* 25* 25* 20* 25* 20* 25* 20* 45*
525V AC 15* 30 45 30 35 40 30 45 30 45 30 65
440V AC 30 50 65 50 65 125 45 65 45 65 45 85
400/415V AC 36 50 70 50 70 125 50 70 50 70 50 100/85
220/240V AC 50 85 100 85 100 150 85 100 85 100 85 125
250V DC 50 50 50 - - - - - - - - -

Ics (kA) 690V AC 10* 20* 20* 20* 20* 20* 15* 20* 15* 20* 15* 34*
525V AC 15* 30 34 30 30 34 23 34 23 34 23 50
440V AC 30 50 50 50 50 94 34 50 34 50 34 65
400/415V AC 36 50 50 50 50 94 38 50 38 50 38 75/65
220/240V AC 50 85 75 85 75 150 65 75 65 75 65 94
250V DC 50 50 50 - - - - - - - - -

(kA) 480V AC 15 30 45 30 35 40 30 45 30 45 30 65
240V AC 50 85 100 85 100 150 85 100 85 100 85 125

Icw (kA) 0,3 sec - - - 10 10 10 - - 15 15 20 20

 - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - -
 - - -

A A A B B B A A B B B B

 - - - - - - -
• • • • •

• • • - - - - • - - - -

• • • - - • • - - - • •
• • • - - • - - - - - -
- - - - - - - - - - - -
- - - - - - - - - - - -

h (mm) 273 273 273 273 273 273 273 273 370 370 370 370
w (mm) 210 210 210 210 210 210 210 210 210 210 210 210

(mm) 280 280 280 280 280 280 280 280 280 280 280 280
d (mm) 103 103 103 103 103 140 103 103 120 120 140 140
W (kg) 8,5 8,5 8,5 9,1 9,1 12,3 11 11 19,8 19,8 27 27

11,5 11,5 11,5 12,3 12,3 14,8 14,8 14,8 25 25 35 35

 
 

• • • • • • • • • • • •

• • • • • • • • • • • •
690 4000 4000 4000 4000 4000 4000 4000 4000 4000 4000 2000 2000

10000 10000 10000 10000 10000 10000 10000 10000 5000 5000 5000 5000
IEC 60947-2, EN 60947-2

    standardno •   opcijski -    nije dobavljivo
* Kompaktni prekidači sa ovim naponom ne mogu se koristiti u informacijskih sustavima

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon 
odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Nazivna kratkospojna mogućnost NEMA

Nazivni vzdržni kratko-stični struja

Zaštita
Podesiva toplinska, podesiva 
magnetska
Fiksna toplinska fiksna magnetska
Mikroprocesorski
Kategorija primjene
Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci

Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje  
Djelovanje ručice  
Podesiva dubina / direktno 
podesiva ručica
Motorni pogon
Izdržljivost električka ciklova

mehanička ciklova
Standard
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EB2R EB2R 
125L 250L
3, 4 3, 4

In (A) 50°C 20, 32, 50 160, 250
63, 100, 125

Ue (V) AC 50/60 Hz 525 525
Uimp (kV) 8 8

Icu (kA) 525V AC 8 10
440V AC 15 15
400/415V AC 25 25
220/240V AC 35 35

Ics (kA) 525V AC 6 7.5
440V AC 12 12
400/415V AC 19 19
220/240V AC 27 27

 

A A

 

• •
• •
• •
- -
• -

h (mm) 155 165
w (mm) 90 105

120 140
d (mm) 68 68
W (kg) 1.1 1.5

1.4 1.9

 
 

• •
- -
• •

440V AC 30000 30000
30000 30000

IEC 60947-2, EN 60947-2
 

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni  impulsni napon odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Zaštita
Podesiva toplinska, podesiva magnetska
Strujna zaštita, tip A
Kategorija primjene
Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje  
Djelovanje ručice  
Podesiva dubina / direktno podesiva ručica
Mehanska blokada
Motorni pogon
Izdržljivost električka ciklova

mehanička ciklova

Standard
 
    standardno •   opcijski -    nije dobavljivo
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ED2 ED2 ED2 ED2 ED2
125 160 250 400 630
3, 4 3, 4 3,4 3,4 3, 4

In (A) 125 160 250 400 630

Ue (V) AC 50/60 Hz 690 690 690 690 690
DC 600 600 600 600 600

Ui (V) 800 800 800 800 800
Uimp (kV) 8 8 8 8 8
Icm (kA peak) 3,6 6 6 9 9
Icw (kA rms) 0.3s 2 3 3 5 5

AC AC-23A AC-23A AC-23A AC-23A AC-23A
DC DC-22A DC-22A DC-22A DC-22A DC-22A

 
• • • • •
• • • • •
• • • • •
• • • • •
• • • • •
• - - - -

h (mm) 155 165 165 260 260
w (mm) 90 105 105 140 140

(mm) 120 140 140 185 185
d (mm) 68 68 68 103 103
W (kg) 1.1 1.5 1.5 4.2 4.4

1.4 1.9 1.9 5.6 5.8

 
 

• •
• •

415V AC 30000 20000 10000 4500 4500
30000 30000 30000 15000 15000

IEC 60947-2, EN 60947-2

ED2 ED2 ED2
800 1250 1600
3, 4 3, 4 3,4

In (A) 800 1250 1600

Ue (V) AC 50/60 Hz 690 690 690
DC 600 600 600

Ui (V) 800 800 800
Uimp (kV) 15 32 45
Icm (kA peak) 9,6 15 20
Icw (kA rms) 0.3sec. 2 3 3

AC AC-23A AC-23A AC-23A
DC

 
• • •
- - -
- - -
- - -
- - -
- - -

h (mm) 273 370 370
w (mm) 210 210 210

(mm) 280 280 280
d (mm) 103 120 140
W (kg) 8.5 18.2 24.9

11.5 23.4 32.9
IEC 60947-3, EN 60947-3

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja
Nazivna kratkospojna struja
Nazivna kratkospojna struja odolijevanja

Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Direktno otvaranje  
Djelovanje ručice  
Podesiva dubina / direktno podesiva ručica
Motorni pogon
Izdržljivost električka ciklova

mehanička ciklova
Standard

Niskonaponski rastavljač

Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni radni napon

Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja
Nazivna kratkospojna struja
Nazivna kratkospojna struja odolijevanja

Ugradnja
Priključci sprijeda
Sabirnični  priključci
Kabelski priključci
Priključci straga
Utična izvedba
Izvlačiva izvedba
Montaža na DIN
Dimenzija

3 poli 
4 poli

Težina 3 poli
4 poli

Standard
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Termomagnetne nastavitve in karakteristike

Toplinska prilagodba 
Niskonaponski kompaktni prekidači imaju širok raspon toplinske prilagodbe, jedan od 
najvećih na tržištu. Nazivna je struja 'Ir' kontinuirano prilagodljiva od 63% do 100% ove 
nominalne struje 'In'. Postoje tri glavne točke baždarenja, označene kod 63%, 80% i 100%.

Magnetska prilagodba
Kod kompaktnih prekidača serije 2 možemo magnetski dio karakteristike prilagoditi prema 
teretu i naponskoj karakteristici, kao na primer početna struja motora ili kratkospojna struja 
generatora.

Karakteristika vreme - struja
EB2 125 

Karakteristika vreme - struja
EB2 160 in EB2 250 

Krivulja temperaturne kompenzacije Krivulja temperaturne kompenzacije

Struja magnetske jedinice Struja magnetske jedinice

Vr
em

e o
kid

an
ja

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje Postotak nazivne struje

Po
sto

ta
k n

az
ivn

e s
tru

je

Po
sto

ta
k n

az
ivn

e s
tru

je

Temperatura 
baždarenja

Temperatura 
baždarenja

Baždareno pri 500C Baždareno pri 500C
Temperatura okoline (°C) Temperatura okoline (°C)

Prilagodljiv opseg namještanja 
magnetskog okidanja.

Prilagodljiv opseg namještanja 
magnetskog okidanja.
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X5

Min.

Max.

X10

Magnetic trip current

630

Calibrated at 40°C
45°C
50°C

Pe
rc

en
t c

ur
re

nt
 ra

tin
g

Ambient temperature (°C)

 5 15 25 35 45 55 65
 0 10 20 30 40 50 60

800A (max)

800A (min)

 10 20 30 40 50 60 70

Calibrated
temperature

X5

Min.

Max.

X10

Magnetic trip current

630

Calibrated at 40°C
45°C
50°C

Pe
rc

en
t c

ur
re

nt
 ra

tin
g

Ambient temperature (°C)

 5 15 25 35 45 55 65
 0 10 20 30 40 50 60

800A (max)

800A (min)

 10 20 30 40 50 60 70

Calibrated
temperature

Karakteristika vreme - struja
EB2 400 

Karakteristika vreme - struja
EB 630 in EB800 

Posebna primjena termo-magnetskih 
kompaktnih prekidača

Svi standardni termo-magnetski kompaktni 

prekidači primjereni su za DC aplikacije do 250V 

DC.

LOAD

SOURCE

Krivulja temperaturne kompenzacije Krivulja temperaturne kompenzacije

Struja magnetske jedinice Struja magnetske jedinice

Vr
em

e o
kid

an
ja

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje Postotak nazivne struje

Po
sto

ta
k n

az
ivn

e s
tru

je

Po
sto

ta
k n

az
ivn

e s
tru

je

Temperatura 
baždarenja

Temperatura 
baždarenja

Baždareno pri 500C Baždareno pri

Temperatura okoline (°C)

Temperatura okoline (°C)

Prilagodljiv opseg namještanja 
magnetskog okidanja.

Prilagodljiv opseg namještanja 
magnetskog okidanja.

IZVOR

OPTEREČENJA
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 tR

 Isd

 tsd

 Ii

Tolerancija karakteristika 
Karakteristike Toleranca
Dugotrajno kašnjenje  tR +/- 20%
Kratkotrajno kašnjenje  Isd +/- 15%

 tsd zajedničko vrijeme otvaranja +50ms, vrijeme resetiranja..–20ms 
Trenutno vrijeme (INST)  Ii +/- 20%

Elektronske nastavitve in karakteristike za serijo EB2

Kompaktni prekidači serije 2 od 250AF do 1600AF mogu se poručiti i sa 
mikroprocesorskim okidanjem. Strujna područja su 40A, 125A, 160A, 
250A, 400A i630A, 800A, 1000A, 1250A in 1600A. To omogučava odličnu 
fleksibilnost, i sa podešavanjem karakteristika možemo pokriti širok spektar 
aplikacija. Zaštita od preopterečenja podešava se između 0,4-1umnoška 
nazivne struje.

Svi ETIBREAK  kompaktni prekidači sa 
mikroprocesorskim okidanjem več u osnovi sadrže, 
zaštitu prema preopterečenju (L), zaštitu protiv 
kratkog-spoja (S), trenutnu zaštitu (I).

Biranje trenutne karakteristike na 400A Etibreaku sa mikroprocesorskim okidanjem.

Sa lijevim dugmetom možemo podešavati 
nazivne struje prema označujučoj vrijednosti 
vodiča. Sa desnim dugmetom možemo birati 
jednu izmed šest pre-setiranih karakteristika.
Za detaljno namještanje možemo si pomoči 
sa tabelama na sljedečim stranicama, koje 
obilježavaju nazivne struje Ir i podešavanje 
krivulja pod karakteristikama. 

Karakteristika elektronske zaštite

Elektronsko podešavanje i karakteristike za seriju EB2

Podešavanje dugmeta
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In = 40, 125, 160, 250

EB2 250 E

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6 7

Standard

LTD  Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 19 29

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 10
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

primedba:   (1) Ii max. = 12 x In. 

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 13 x In)   primedba (1)

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje In

Prekrivanje 
karakteristika
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In = 250, 400

EB2 400 E

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6 7

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 19 29

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 10
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 13 x In)   primedba (1)

primedba:   (1) Ii max. = 13 x In. 

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 630 E

In = 630A

Thermal Magnetic Characteristics and Adjustments
Time, Current & Temperature Curves

Time/current characteristic curves
E630-CE, S630-CE, S630-GE 

E630-NE, S630-CE, S630-GE

Percent rated 
current
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Percent Rated Current IRIn

Ii

IR
Ip

Ig Isd
tsd

tp

tg

tR

I

T

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.85 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 16

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 8
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

primedba:   (1) Ii max. = 10 x In. 

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 10 x In)   primedba (1)

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 630 E

P ercent R ated C urrent   IR
Percen t R ated 

Current  In

LT

ST

PTA

NP

Option

Standard

IR (A)
LTD Pick-up current    IR xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

1Characteristics

Note
(1) Ii max. = 12 x In.  (2) 1.0 x IR or  0.5 x IR can be selected.  Characteristic of neutral protection (tN vs. IN) is identical to characteristic of phase
protection (tR vs. IR).  (3) When you specify GF on MCCBs with 3 poles the terminal block is automatically fitted to connect with the external neutral
CT for 3 phases 4 wires system. See terminal blocks in section 7.

No. 2 3 4 5 6 7
11

2.5 5 10
0.20.1

14(Max: 12 x In)   Note (1)
0.8
40

1.0/0.5   Note(2)

tN=tRtN

IN

tp
Ip
Ii
tsd

Isd xIR

xIR
xIR

xIR

(s)

(s)

GF
Note(3)

0.2
0.2tg

Ig xIn
(s)

(s)

tR (s)
at 200% x IR at 600% x IR

21 21 5 10 19 29

INST

In = 800A; 630A

Time/Current Characteristic Curves

S800-NE, S800-RE, H800-NE, L800-NE, L800-PE

In = 800

EB2 800 E

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6 7

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 19 29

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 10
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 13 x In)   primedba (1)

primedba:   (1) Ii max. = 13 x In. 

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 1000 E

In = 1000A

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.85 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 16

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 8
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

E630-CE, S630-CE, S630-GE 
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Ii

IR
Ip

Ig Isd

tsd

tp

tg

tR

I

T

P ercent R ated C urrent   IR
Percen t R ated 

Current  In

In = 1000A

LT

ST

PTA

NP

Option

Standard

IR (A)
LTD Pick-up current    IR xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.95 1.0

1Characteristics No. 2 3 4 5 6
11

2.5 85
0.20.1

14(Max: 10 x In)   Note (1)
0.8
40

1.0/0.5   Note(2)

tN=tRtN

IN

tp
Ip
Ii
tsd

Isd xIR

xIR
xIR

xIR

(s)

(s)

GF
Note(3)

0.2
0.2tg

Ig xIn
(s)

(s)

tR (s)
at 200% x IR at 600% x IR

21 21 5 10

0.9

16

INST

Time/Current Characteristic Curves

S1000-SE, S1000-NE

primedba:   (1) Ii max. = 10 x In. 

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 10 x In)   primedba (1)

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 1000 E

In = 1250

EB2 1250 E

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6 7

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 19 29

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 10
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

P ercent R ated C urrent   IR
Percen t R ated 

Current  In

LT

ST

PTA

NP

Option

Standard

IR (A)
LTD Pick-up current    IR xIn

1Characteristics

Note

No. 2 3 4 5 6 7
11

2.5 5 10
0.20.1

14(Max: 12 x In)   Note (1)
0.8
40

1.0/0.5   Note(2)

tN=tRtN

IN

tp
Ip
Ii
tsd

Isd xIR

xIR
xIR

xIR

(s)

(s)

GF
Note(3)

0.2
0.2tg

Ig xIn
(s)

(s)

tR (s)
at 200% x IR at 600% x IR

21 21 5 10 19 29

INST

In = 1250A

0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

Time/Current Characteristic Curves

S1250-SE, S1250-NE, S1250-GE

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 12 x In)   primedba (1)

primedba:   (1) Ii max. = 12 x In. 

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 1600 E

In = 1600A

P ercent R ated C urrent   IR
Percen t R ated 

Current  In

In = 1600A

LT

ST

PTA

NP

Option

Standard

IR (A)
LTD Pick-up current    IR xIn

1Characteristics No. 2 3 4 5 6 7
11

2.5 5 10
0.20.1

14(Max: 12 x In)   Note (1)
0.8
40

1.0/0.5   Note(2)

tN=tRtN

IN

tp
Ip
Ii
tsd

Isd xIR

xIR
xIR

xIR

(s)

(s)

GF
Note(3)

0.2
0.2tg

Ig xIn
(s)

(s)

tR (s)
at 200% x IR at 600% x IR

21 21 5 10 19 29

INST

0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

S1600-SE, S1600-NE

IR (A)
xIn 0.4 0.5 0.63 0.8 0.9 0.95 1.0

No. 1 2 3 4 5 6 7

Standard

LTD Index tR  Index (s)
11 21 21 5 10 19 29

at 200 % x IR at 600 % x IR

STD
Index Isd Index xIR 2.5 5 10
Index tsd Index (s) 0.1 0.2

INST Index Ii Index xIR

primedba:   (1) Ii max. = 12 x In. 

LTD vršna struja    IR

Karakteristika

14 (Max: 12 x In)   primedba (1)

Vr
em

e o
kid

an
ja

   Postotak nazivne struje In                     Postotak nazivne struje IR

Prekrivanje 
karakteristika
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EB2 1600 E

Diferenčni tok ID je 
nastavljivo območje 

preklapljanja pri toku 
napake. Nastavimo ga 

lahko med 30mA in 3A. 
Možne nastavitve so 30mA, 

100mA, 300mA, 500mA, 
1000mA and 3000mA in so 

prikazane spodaj.

Časovna zakasnitev ∆t je vpeljana v 
zaščitno karakteristiko diferenčnega 

toka. Možne nastavitve so; INST, 
60ms, 200ms, 400ms, 700ms in NT.

INST pomeni brez časovne zakasnitve 
(max. čas preklopa je 40ms),

NT pomeni brez preklapljanja (čas 
preklopa je O). Maksimalni čas 
izklopa je prikazan v oklepajih. 

Opomba: I∆n je nastavljen na 30mA, 
∆t pa na 0.

IR je nastavljivo 
območje preklapljanja 

pri zaščiti pred 
preobremenitvijo. 

Nastavimo ga lahko 
med 0,63 and 1,0 x In. 

Možne nastavitve In so 
prikazane spodaj

Ii je nastavljivo območje 
pri kratkostični zaščiti. 
Nastavljen je na spodaj 
prikazanih vrednostih.

Model l∆n ∆t (ms) In (A) Ii

EB2R 125 0.03, 0.1, 0.3, 0.5, 1, 3 0(40), 60(195), 200(365), 400(620), 
700(950), NT (∞)

20, 32, 50, 63, 100 12 x In (+/- 20%)

EB2R 125 0.03, 0.1, 0.3, 0.5, 1, 3 0(40), 60(195), 200(365), 400(620), 
700(950), NT (∞)

125 10 x In (+/- 20%)

EB2R 250 0.03, 0.1, 0.3, 0.5, 1, 3 0(40), 60(195), 200(365), 400(620), 
700(950), NT (∞)

160 13 x In (+/- 20%)

EB2R 250 0.03, 0.1, 0.3, 0.5, 1, 3 0(40), 60(195), 200(365), 400(620), 
700(950), NT (∞)

250 10 x In (+/- 20%)

Vr
em

e o
kid

an
ja

Diferencijalna struja, I∆(mA) Postotak nazivne struje In

Vr
em

e o
kid

an
ja

Nastavitve EB2R

Diferencijalna struja 
Id podešava isklopnu 

karakteristiku za zaštitu 
od uzemljenja. može da 

se podesi između 30mA i 
3A. opcije podešavanja su 

30mA, 100mA, 300mA, 
500mA, 1000mA i 3000mA. 

opcije podešavanja su 
prikazane ispod.

Vreme kašnjenja Dt prikazano preko 
zaštitne karakteristike nazivne 

struje (zaštite od uzemljenja). opcije 
podešavanja su INST, 60ms, 200ms, 

400ms, 700ms i NT.
INST znači da se za EB2R podesi 

vreme kašnjenja na 0 (max isklopno 
vreme se 40ms). NT znači ne isklapa 

(vreme isklopa je 0)
Maksimalni isklop je prikazan u 
zagradama. Primetite da je IΔn 

podešeno na 30mA, 
Δt je po difoltu 0.

Ir je prilagodljiva 
isklopna karakteristika 

za prenaopnsku 
zaštitu. može da se 

podesi između 0,63 i 
1,0 In. Dostupne opcije 

su prikazane ispod.

Ii je prilagodljiva 
isklopna karakteristika 

za kratkospojnu zaštitu. 
Fiksne vrednosti su 

prikazane ispod. 
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125 400 ... 1600160 , 250

OR

OR

Moguće kombinacije po 
veličini kućišta (A):

Pomočna i signalna sklopka montiraju se na lijevu stranu 
kompaktnog prekidača. Sklopke za normalno i veče opterečenje 
ne može se istovremeno ugradit u isti kompaktni prekidač. U 
kompaktni prekidač moguče je ugradit samo jednu alarmu sklopku. 
Daljinski okidač ili podnaponski okidač ugrađuje se na desnu stranu 
kompaktnog prekidača.

Daljinski okidač i podnaponski okidač ne može se istovremeno 
ugradit u isti kompaktni prekidač. Daljinsko okidanje možemo 
postignuti i sa podnaponskim okidačem uz pomoč pravilnog 
ožičenja i normalno zatvorenog kontakta ili tipke u seriji, sa 
zaštitenim napajanjem. Kod pod-naponskog okidača sa vremenskim 
zatezanjem potrebno je montirat i  dodatni vanjski vremenski zatezni 
kontroler.

ili

ili

ili

ili

ili

ili

Interni pribor - serija 2

Signalna sklopka

Daljinski okidač

Signalna 
sklopka za veča 
opterećenja

Podnaponski okidač

Pomoćna sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna 
sklopka

Pomoćna 
sklopka

Daljinski 
okidač

Podnaponski okidač

Signalna sklopka

Signalna 
sklopka za 
veča 
opterećenja

Pomoćna sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna 
sklopka

Pomoćna 
sklopka

Daljinski 
okidač

Podnaponski okidač

Signalna sklopka

Signalna 
sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna sklopka za veča 
opterećenja

Pomoćna 
sklopka

Pomoćna 
sklopka

Pomoćna 
sklopka
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.4
OFF, 
Trip

.1

.2 .4

.1

.2
Trip

.4

.3

.2

.1

.4

.3

.2

.1

OFF, 
Trip

OFF, 
Trip

Trip

Trip

Amperes (A)

440 - - 250 - -
100mA ->

15V DC.
240 3 2 125 0.4 0.05
110 3 2 30 3 2

440 3 3 250 0.5 0.5
240 4 4 125 1 1
110 5 5 48 3 2.5
48 6 6 24 6 2.5

Oznaka i funkcije 
pomočne sklopke za 
veča opterečenja, NO 
kontakt

Oznaka i funkcije 
pomočne sklopke za 
veča opterečenja, NC 
kontakt     

Oznaka i funkcije 
signalne sklopke za veča 
opterečenja, NO kontakt

Oznaka i funkcije 
signalne sklopke za veča 
opterečenja, NC kontakt

Pomoćna sklopka Signalna sklopka

Djelovanje pomočne i signalne sklopke

Napon (V)  
AC  struja (A)

Napon (V)  
DC struja (A)

MinimumOmski 
teret

Induktivni 
teret

Omski 
teret

Induktivni 
teret

Pomoćna sklopka za veča opterećenja

Specifikacije pomoćnih i signalnih sklopki za veća opterećenja

AC struja (A) DC  struja (A)

Napon (V)  Napon (V)  Omski 
teret

Induktivni
otpor

Omski 
teret

Induktivni
otpor

Priključci i označivanje 
pomočne sklopke

Priključci i označivanje 
signalne sklopke

Amperes (A)

Interni pribor - serija 2
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200-240 380-450 24 100-120 200-240

1.4 2.28 23 10 10 

200-240 380-450 24 48 100-120 200-240
0.014 0.0065 0.03 0.03 0.011 0.011

Terminal Designations of Shunt Trips

C1 C2
~ ~

(–) (+)

Controller

Terminal Designations of Undervoltage Trips

D1 D2
~ ~

(–) (+)

Controller

Daljinski okidač

Podnaponski okidač

Specifikacija podnaponskog okidača
Naponska mogučnost (VA) Uzbudna struja (mA)

Nazivni napon
Napon AC Napon  DC

Naponska mogučnost 
(VA)

Specifikacija daljinskog okidača

Nazivni napon
napon AC napon  DC

Uzbudna struja (A)

Kontroler

Kontroler

Označivanje priključaka daljinskog okidača

Označivanje priključaka podnaponskog okidača
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IZ- Zapor između polova.
Postavljen između MCCB
stezaljki, što povećava razmak
između polova radi smanjenja
mogućnosti za nastanak puzećih
(površinskih) struja.

PRS –Poklopac priključka.
Poklopci priključaka postavljaju
se na MCCB da bi spriječili
slučajan kontakt s dijelovima pod
naponom i stoga predstavljaju
zaštitu od izravnih kontakata.

PRS-ZB – Poklopac priključka za
priključenu sabirnicu. Poklopci
priključaka postavljaju se na
MCCB da bi sprečili slučajan
kontakt s dijelovima pod
naponom i stoga predstavljaju
zaštitu od izravnih kontakata.
Širina je različita zbog priključene
sabirnice.

SP – Nelemljeni priključak

RO – Radna ručica, montirana na
prekidaču koristi se kad je MCCB
postavljen u upravljačkom centru
/ na rasklopnoj ploči ili kada je
potrebno da se ručno upravlja s
vanjske strane vrata.

RO_P – Radna ručica, montirana
na upravljačkoj ploči, varijabilne
dubine. Sastoji se od radnog
mehanizma, montiranog na
prekidač, radne ručice montirane
na vrata upravljačke ploče i
pravokutnog vratila koji povezuje
mehanizam s ručicom.

MO – Motorni operator. Omogućava daljinsko uključivanje i isključivanje MCCB-a.
PR – Vratna prirubnica. Pribor za montažu na vrata upravljačke ploče.
ZA – Brava ručice. Omogućava da se MCCB blookira bilo u položaju UKLJ. ili ISKLJ.
ZB – Priključna sabirnica. Koristi se za lakšu montažu na sustave sabirnica (širi priključci).
PRO – Produžetak ručice. Koristi se za lakše rukovanje sklopkom UKLJ./ISKLJ. kod većih MCCB-a.

Vanjski pribor
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Panel hinge position (hatching area)
bottom view

HL
15

4±
1

8.5

100

17

200
150

100
200

150

15

M4x0.7
Tapped hole30

13
2

ø9

8.
5(

m
ax

.)

30

17(max.)
max.t5

3P

L

Drilling plan

4P

LH H

Preparation of conductor

30 30
3060 M4X0.7

Tapped hole

ø18ø8.5

16

13
2

15

5

30
30

30
30

8

M4X0.7
Mounting
screw

13
4

13
4

52
102

15 30

L L

H

H

L

3P

H

Drilling plan

4P

Stud can be
turned 45˚or 90˚

Conductor
overlap max.

Mounting plate
(max. t3.2)

Panel cutout
(Front view)

Panel cutout dimensions shown
give an allowance of 1.5mm
around the handle escutcheon.

HL

61
10

3.
5

4P3P

60
90

45
61

24

13
4

8

15
5

47

90 10645
164.55.5

154

10

28(max.)

30 30 30
45 75

Interpole barrier
(removable) Mounting hole

Connector plug

Front panel t2
M8 screw

M4x0.7
Mounting screw

Operating knob

HLHL

CL

CLCL

61
10645

164.55.5

154

28(max.)

Connector plug

Front panel t2
Operating knob

CL

90

15
5

45

4P
3P

R1

21.514.5

15
5

14
8

Pad lock 

86
90

EB2 & EB2R 125

Dimenzije

Prednji priključci

montažna rupa

montažna rupa

zaštitna pregrada

zaštitna pregrada

Priprema vodiča

Priprema vodiča

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Izrezivanje panela

Izrezivanje panela

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

montažni vijak

montažni vijak

montažni vijak

montažni vijak

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

Priključci straga

montažna ploča

montažna ploča

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

prekrivanje vodiča
(maks.)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

ručica djelovanja

ručica djelovanja

konektor

konektor

Priključci straga sa motornim pogonom

M8 vijak

žabica - brava

M8 vijak

prednja ploča

prednja ploča
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EB2 160,  EB2 250 & EB2R 250

(optional)

Prednji priključci

montažna rupa

montažna rupa

zaštitna pregrada

zaštitna pregrada

Priprema vodiča

Priprema vodiča

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Izrezivanje panela

Izrezivanje panela

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

montažni vijak

montažni vijak

montažni vijak

montažni vijak

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

Priključci straga

montažna ploča

montažna ploča

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

prekrivanje vodiča
(maks.)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

ručica 
djelovanja

ručica djelovanja

konektor

prekrivanje vodiča
(maks.)

konektor

Priključci straga sa motornim pogonom

M8 vijak

M8 vijak

žabica - brava

prednja ploča

prednja ploča
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The Ultimate Safety Breaker page 104

S
E

C
T

IO
N

 7

With extension bars 
(optional)zaštitna pregrada

zaštitna pregrada

montažna rupa

montažna
rupa

M8 vijak

Priprema vodiča

Priprema vodiča

M4x0.7
montažni 
vijci

M4x0.7
montažni 
vijci

Prednji priključci

Stražnji priključci

Prednji priključci sa motornim pogonom

Stražnji priključci sa motornim pogonom

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

M4x0.7
izvodna rupa

M4x0.7
izvodna rupa

M4x0.7
izvodna rupa

M4x0.7
izvodna rupa

M4x0.7
montažni 
vijci

M4x0.7
montažni 
vijci

M4x0.7
montažni 
vijci

montažna ploča
(max. t3.2)

montažna ploča
(max. t3.2)

montažna rupa

priključak može se 
okrenut za 45°, 90° 
stupnja

izrezivanje panela, 
montažne ploče

prekrivanje 
vodiča

prekrivanje 
vodiča

delovna
ročica

delovna
ročica

konektor

konektor

M8 vijak

prednja ploča t2

ključanica-žabica

prednja ploča t2

priključak može se 
okrenut za 45°, 90° 
stupnja

izrezivanje panela, 
montažne ploče

EB2 250/_E (mikroprocesorski kompaktni prekidači)
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EB2 400

Prednji priključci

montažna 
rupa

zaštitna pregrada

zaštitna 
pregrada

Priprema vodiča

Priprema vodiča

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Izrezivanje panela

Izrezivanje panela

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

montažni vijak

montažni vijak

montažna 
rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

Priključci straga

montažna ploča

montažna ploča

priključak može se okrenut za 45° ili 90°

priključak može se okrenut za 45° ili 90°

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

konektor

Priključci straga sa motornim pogonom

M10 vijak

M10 vijak
ručica za ručno upravljanje

ručica za ručno upravljanje

žabica - 
brava
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EB2 630

Prednji priključci

montažna 
rupa

zaštitna pregrada

zaštitna 
pregrada

Priprema vodiča

Priprema vodiča

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Plan bušenja

Izrezivanje panela

Izrezivanje panela

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

Sabirnični  priključci 
(opcijski)

montažni vijak

montažni vijak

montažna 
rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

izvodna rupa

Priključci straga

montažna ploča

montažna ploča

priključak može se okrenut za 45° ili 90°

priključak može se okrenut za 45° ili 90°

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

konektor

Priključci straga sa motornim pogonom

M10 vijak

M10 vijak

ručica za ručno upravljanje

ručica za ručno upravljanje

žabica - 
brava
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EB2 800

B reaker Type
S 800-C J , S 800-NJ
S 800-R J , S 800-NN
S 800-NE , S 800-R E

3P
HL

4P
HL

HLHL

HL 3P
HL

4P
HL

ø48

ø15

8

(1
5.

5)

26
3

12
6
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24
3

16
0 15
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1.
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26

5
5

25
32

20
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10

137.516

140

(19.8)

(18)

200.512.5

213

99.5 434343 073 074 707070

13

707070

1328

0707

(1
5.

5)

(19.8)

(18)

ø13

10
1.

9

10
1.

9

12
6
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7

16
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16
0 15

6

11
0

25
832

15

80
27

3
80

140

16 137.5

13

12.5 200.5

213

99.5

1328

70

W

L1t1

L2t2

280
175105

707070

210
140

136

LSALSALSALSA

ASL ASL ASL

ASL

HL

8 16

20
0.

5

100100

200200
150150

ASLASL

4P3P

3P

ASL

HL

HL HL
HL

HL

)weiv tnorf( tuotuc lenaP)weiv tnorf( nalp gnillirD

Conductor 
overlap, max

M8
Tapped hole

Note: Studs are factory installed in horizontal direction both on the line and load sides.

M8
Mounting screw

Panel cutout dimensions shown give an allowance 
of 1.0mm around the handle escutcheon.

Toggle extension
(removable)

Stud can be 
turned 90 ° ø15 for accessory wiring 

when necessary

Groove for dissipating heat 
generated by overcurrent

Drilling plan (front view)

Connector plug

Front Panel

Front Panel

Interpole barrier
(removable)

M8
Mounting screw

Panel cutout dimensions shown 
give an allowance of 1.5mm 
around motor operator.

M8
Tapped hole

M8
Tapped hole

Mounting hole

Drilling plan (front view)

Panel cutout (front view)

C
on

du
ct

or
 

ov
er

la
p,

 m
ax

C
on

du
ct

or
 

ov
er

la
p,

 m
ax

Stud can be 
turned 90 °

Note: Studs are factory installed in horizontal direction both on the line and load sides.

Manual operating handle 
(removable)

Manual operating handle 
(removable)

M8 
Mounting screw

Pad lock

Pad lock

Connector plug

ø15 for accessory wiring 
when necessary

Panel hinge position (hatching area)
(bottom view)

3P
4P

 172 

 9
2 

R 6

 70  70  70 

 13 

 70  70  70  70  70  43  43  43  43 

 1
17

 
 1

26
 

 1
22

 
 1

03
 

 2
0 

 3
2 

 2
5 

 1
36

 
 5

 
 1

27
 

 5
 

 3
0.

5 

3P
4P

ø
13

8

ø48

ø13

 70  70  103 

 28  13 

 145 

 1
0 

80.5

11
7

12
6

127.5

 4
2 

8

 140 
 210 

 W 

 13 

 51 

 170 

Front connected with extension bars (optional)

Rear connected

Front connected with Motor Operator

Rear connected with Motor Operator

ASL

3P 4P

4P

LSALSALSA

HL

HL HL

Drilling plan (front view)

Conductor 
overlap, max

M8
Tapped hole

Interpole barrier
 (removable) Mounting hole

M8
Mounting screw

Trip button (red)

Toggle extension
 (removable)

 70  70  70 

 105  175 
 280 

 70  70 

 8
0 

 2
73

 
 8

0 

 1
5 

 3
2  8

  2
5 

 5
5.

5 
 4

6.
5 

 1
10

 

 1
17

 
 1

26
 

 1
41

 
 1

32
 

 170 

 51 

 9
0 

 103 

 145 

 28  13 

 127.5 
80.5

t1 L1

t2 L2
8 R ated C urrent

630A
800A
630A
800A

t1
8

10
8

10

t2
8

10
8

10

L1
32
32
32
32

L2
34
35
36
36

W
40
40
40
40

Tip
EB2 800 Elektromagnetni

EB2 800 Elektronski

Nazivni tok

Prednji priključci
zaštitna pregrada

(odstranjiva) montažna rupa Plan bušenja

montažni vijak

Trip tasta (crvena)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenja Izrezivanje panelaPriključci straga

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenja

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

montažni vijak

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

Brava

Plan bušenja

Izrezivanje panela

Priključci straga sa motornim pogonom

Primedba: Priključki so v proizvodnji obrnjeni v horizontalni legi na odvodni in dovodni strani

montažni vijak

Primedba: Priključki so v proizvodnji obrnjeni v horizontalni legi na odvodni in dovodni strani

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

izvodna rupa

Ø15 za povezovanje 
pripomočkov (ko je 

potrebno)

Utor za odvajanje toplote 
ob preobremenitvi

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

zaštitna pregrada
(odstranjiva)

Izrezivanje panela
montažna rupa

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

konektor

prednja ploča izvodna rupa

izvodna rupa

konektor

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°prednja ploča

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Brava

montažni vijak

Ø15 za povezovanje 
pripomočkov (ko je potrebno)
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EB2 1000

HLHL HL

HL HL

HL HL

HL

8

ASL

11
7

127.5

ø13

 4
5 

 103 

 28  13 

 145 

 25 
 8 

 32  20  1
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 32  20  1
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137.516

140

(19.8)

(18)
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99.5 434343 0734 70707070
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(19.8)
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15

80
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3
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140

16 137.5

13

12.5 200.5

213

99.5

1328
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45

3214

3714

280
175105

707070

210
140

136

LSALSALSALSA

ASL ASL ASL

ASL

HL

8 16

20
0.

5

100100

200200
150150

ASLASL

4P3P

ASL

3P 4P

3P 4P

LSALSALSA

Drilling plan (f ront vi P)we anel cutout (front view)

Drilling plan (f ront view)

Conductor 
overlap, max

M8
Tapped hole

M8
Tapped hole

Interpole ba rrier
 (rem ovable) Mounting hole

M8
Mounting scr ew

M8
Mounting scr ew

Panel cutout dimensions shown gi ve an allow ance 
of 1.0mm around the handle escutcheon.

Trip button (red)

Toggle extension
 (rem ovable)

Toggle extension
(rem ovable)

Vertical direction 
only

ø15 for accessory wi ring 
when necessa ry

Groov e for dissipating heat 
gene rated by overcurrent

Drilling plan (f ront view)

Connector plug

Front Panel

Front Panel

Interpole ba rrier
(rem ovable)

M8
Mounting scr ew

Panel cutout dimensions shown 
give an allow ance of 1.5mm 
around motor operato r.

M8
Tapped hole

M8
Tapped hole

Mounting hole

Drilling plan (f ront view)

Panel cutout (front view)

C
on

du
ct

or
 

ov
er

la
p,

 m
ax

Note: Studs are facto ry installed in ho rizontal direction both on the line and load sides.

Manual operating handle 
(rem ovable)

Manual operating handle 
(rem ovable)

M8 
Mounting scr ew

Pad lo ck

Pad lo ck

Connector plug

ø15 for accessory wi ring 
when necessa ry

Panel hinge position (hatching area)
(bottom view)

Conductor 
overlap, max

Vertical 
direction 
only

Conductor 
overlap, max

3P
4P

 172 

 9
2 

R 6

 70  70  70  70  70  43  43  43  43 
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17

 
 1
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 1
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 1
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 1

32
 

 170 

 51 

 9
0 

 103 
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 28  13 

 127.5 
80.5

 51 

 170 

14 32

14 37

Front connected

Rear connected

Front connected with Motor Operator

Rear connected with Motor Operator

8

 1
03

 
 1

22
 

12
70 70 70

12
70 70 70

ASL: Arrangement Standard Line HL: Handle Frame Centre Line

Prednji priključci
zaštitna pregrada

(odstranjiva)
montažna 
rupa Plan bušenja

montažni vijak izvodna rupa

Trip tasta (crvena)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenja Izrezivanje panela
Priključci straga

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Ø15 za povezovanje 
pripomočkov (ko je 

potrebno)

Utor za odvajanje toplote 
ob preobremenitvi

montažna 
rupa

Plan bušenja

izvodna rupa

Priključci sprijeda sa motornim pogonom

ručica za ručno upravljanje
(odstranjiva)

zaštitna pregrada
(odstranjiva)

montažni vijak

pre
kri

van
je v

od
iča

(m
ak

s.)

konektor

Brava

Izrezivanje panela

prednja ploča

Plan bušenja
Izrezivanje panela

izvodna rupa

konektor

Priključci straga sa motornim pogonom

priključak može se 
okrenut za 45° ili 90°prednja ploča

ručica za ručno upravljanje
(odstranjiva)

Brava

montažni vijak

Ø15 za povezovanje 
pripomočkov (ko je potrebno)

Primedba: Priključki so v proizvodnji obrnjeni v horizontalni legi na odvodni in dovodni strani

izvodna rupa

montažni vijak
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EB2 1250

Drilling plan (f ront view)

Drilling plan (f ront view)

Interpole ba rrier
 (rem ovable)

Mounting hole

M8
Mounting scr ew

M8
Mounting scr ew

Panel cutout (front view)

Panel cutout dimensions shown gi ve 
an all owance of 1.5mm around t he 
handle escutcheon.

Soft plastic tubing ø50 to be provided on 
center pole and neutral pole of vertical 
terminal type for insulation.

Note: Studs are facto ry installed in ho rizontal direction both on the line and load sides.

Conductor 
overlap, max

Conductor 
overlap, max

Trip button (red)

Toggle extension
 (rem ovable)

Toggle extension
 (rem ovable)

ø15 for accessory wi ring when necessa ry

Insulating plate

Mounting plate

Drilling plan (f ront view)

M8
Mounting scr ew

Pad lo ck

Conductor 
overlap, max

Control circuit 
terminal

Soft plastic tubing ø50 to 
be provided on center 
pole and neut ral pole of 
vertical te rminal type for 
insulation.

Note: Studs are facto ry installed in ho rizontal direction both on the line and load sides.

Insulating plate

Drilling plan (f ront vi P)we anel cutout (front view)

ø15 for accessory wi ring when necessa ry
Conductor 
overlap, max

Mounting plate
M8
Mounting scr ew

Panel cutout dimensions shown gi ve 
an all owance of 1.0mm around motor 
operator.

HLHLHL

HL

HL HL
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4P

113
226

70

3P 4P

ASL

18

11(max.)

HL HL

HL

HL HL

HL

HL

Front connected

Rear connected

Front connected with Motor Operator

Rear connected with Motor Operator

ASL: Arrangement Standard Line HL: Handle Frame Centre Line

Prednji priključci zaštitna pregrada
(odstranjiva)

montažna rupa Plan bušenja

montažni vijak

Trip tasta (crvena)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenja Izrezivanje panelaPriključci straga

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Ø15 za povezovanje pripomočkov (ko je potrebno)

Plan bušenja
Priključci sprijeda sa motornim pogonom

priključek za kontrolnik

montažni vijak
prekrivanje vodiča

(maks.)

Brava

Plan bušenja Izrezivanje panelaPriključci straga sa motornim pogonom

montažni vijak

Ø15 za povezovanje pripomočkov (ko je potrebno)

Primedba: Priključki so v proizvodnji obrnjeni v horizontalni legi na odvodni in dovodni strani

montažni vijakMontažna ploča

Izolacijska plošča

Mehki plastični valjčki fi50 na srednjem in 
nevtralnem polu pri vertikalni postavitvi priključkov

Primedba: Priključki so v proizvodnji obrnjeni v horizontalni legi na odvodni in dovodni strani

prekrivanje vodiča
(maks.)

Mehki plastični valjčki fi50 
na srednjem in nevtralnem 
polu pri vertikalni postavitvi 
priključkov

Montažna ploča
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EB2 1600

Front connected

Rear connected

Front connected with Motor Operator

Rear connected with Motor Operator

Conductor 
overlap, max

Conductor 
overlap, max

Trip button (red)

Mounting angle

Mounting angle

( )ON side Center pole and Neutral pole
OFF side All poles

Insulation tube

Panel cutout dimensions shown give an 
allowance of 1.5mm around the handle 

Interpole barrier
(removable)

Toggle extens ion
(removable)

Toggle extens ion
(removable)

Panel cutout (front view)

Drilling plan (front view)

Drilling plan (front view)

M8
Mounting screw

M8
Mounting screw

Mounting hole

Insulating plate

Mounting angle
L40 40 5

Conductor 
overlap, max

Drilling plan (front view)

M8
Mounting screw

Insulating plate

Control circuit 
terminal

Pad lock

Conductor 
overlap, max

Mounting angle

( )ON side Center pole and Neutral pole
OFF side All poles

Insulation tube

Panel cutout (front view)Drilling plan (front view)

M8
Mounting screw

Panel cutout dimensions shown give an 
allowance of 1.0mm around motor operator.
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3015
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11(max.) 4.5
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15
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168

4P
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HL

ASL

ASL: Arrangement Standard Line HL: Handle Frame Centre Line

Prednji priključci zaštitna pregrada
(odstranjiva)

montažna rupa Plan bušenja

montažni vijak
Trip tasta (crvena)

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenja Izrezivanje panelaPriključci straga

prekrivanje vodiča
(maks.)

Produžetak ručice 
(odstranjiv)

Plan bušenjaPriključci sprijeda sa motornim pogonom

priključek za kontrolnik

montažni vijak

prekrivanje vodiča
(maks.)

Brava

Plan bušenja Izrezivanje panelaPriključci straga sa motornim pogonom

montažni vijak

montažni vijakMontažni kotnik

Izolacijska plošča

prekrivanje vodiča
(maks.)

Montažni kotnik

Izolacija
ON stran: sredinski in nevtralni pol 
OFF stran: vsi poli

Izolacijska plošča

Montažni kotnik

Montažni kotnik

Izolacija
ON stran: sredinski in nevtralni pol 
OFF stran: vsi poli
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EB2S 160 F EB2S 160 A EB2S 250 F EB2S 250 A

LF SF HF LA SA HA LF SF HF LA SA HA

3, 4

In (A) 50°C 16, 20, 25, 32, 40, 
50, 63, 80, 100, 

125, 160

25, 40, 63, 80, 100, 
125, 160

200, 250 200, 250

Ui (V) 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690 690
Uimp (kV) 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Icu (kA) 690V AC  - - 6  - - 6  - - 4  - - 4
525V AC 6 7,5 10 6 7,5 10 6 10 25 6 7,5 10
440V AC 10 15 25 10 15 25 10 15 30 10 15 30
380/400/415V AC 16 25 40 16 25 40 16 25 40 16 25 40
240V AC 25 35 50 25 35 50 25 35 85 25 35 85
250V DC 13 20 25 13 20 25 13 15 25 13 15 25
125V DC 20 30 40 20 30 40 20 25 40 20 25 40

Ics (kA) 690V AC  - - 3  - - 3  - - 2  - - 2
525V AC 3 4 7,5 3 4 7,5 3 7,5 13 3 6 7,5
440V AC 5 7,5 13 5 7,5 13 5 12 15 5 12 15
380/400/415V AC 8 13 20 8 13 20 8 19 20 8 19 20
240V AC 13 18 25 13 18 25 13 27 43 13 27 43
250V DC 7 10 13 7 10 13 7 12 13 7 12 13
125V DC 10 15 20 10 15 20 10 19 20 10 19 20

Icm (kA) 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33
Icw (kA) rms  - - -  - - -  - - -  - - -

  -  -

-  - -

- - - 

A A A A

a  d

 c

b e

(mm) 130 130 165 165
(mm) 75 75 105 105
(mm) 100 100 140 140
(mm) 68 68 68 68
(mm) 93 93 95 95
(mm) 45 45 45 45

(kg) 0.8 0.8 1.5 1.5

1.0 1.0 1.9 1.9

    

    

   

IEC 60947-2, EN 60947-2
 

*F - fixed, A - adjustable
Veličina kućišta opis enota uslovi
Model
Broj polova
Nazivna struja

Električne karakteristike
Nazivni izolacijski napon
Nazivni  impulsni napon odolijevanja

Kratkospojna mogučnost -  granična
(IEC, JIS, AS/NZS)

Kratkospojna mogučnost -pogonska
(IEC, JIS, AS/NZS)

Nazivna kratkostična vklopna zmogljivost peak
Nazivni kratkostični zdržni struja
Zaštita
Fiksna toplinska fiksna magnetska  
Nastavljiva termična, fiksna magnetna
Podesiva toplinska, podesiva magnetska
Kategorija primjene

Zunanje dimenzije
              

a  d

 c

b e

višina (b)
širina (a) 3 poli
širina (a) 4 poli
globina ( c)
globina (d)
izrez za ročico( e)

Težina 3 poli
4 poli

Djelovanje
Pozitivna odpiralna operacija  
Preskusni gumb  
Primeren kot zaločilno stikalo

Standardi
 

Kompaktni odklopniki z znižano kratkostično izklopno zmogljivostjo EB2S 
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I-t 

EB2S 160 LF, EB2S 160 SF, EB2S 160 HF

Struja magnetske 
jedinice AC (A)

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje

Nazivna struja
 (A)
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EB2S 160 LA, EB2S 160 SA, EB2S 160 HA

Struja magnetske 
jedinice AC (A)

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje

Nazivna struja
 (A)
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EB2S 250 LF, EB2S 250 SF, EB2S 250 HF

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja
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EB2S 250 LA, EB2S 250 SA, EB2S 250 HA

200A                         250A

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje

Vr
em

e o
kid

an
ja

Postotak nazivne struje

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja

Nastavitve magnetnega 
izklapljanja
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EB2S 160 F&A

ORor

EB2S 250 F&A

ORor

.4
OFF, 
Trip

.1

.2

.4
OFF, 
Trip

.1

.2

480  -  -  -  -
250 3 2 0.4 0.05
125 3 2 3 2

480  -  -  -  -
250 3 2 0.4 0.05
125 3 2 3 2

Interni pribor

Daljinski
okidač

Podnaponski
okidač

Pomoćna 
sklopka (1x)

Signalna sklopka 
(1x)

Daljinski
okidač

Podnaponski
okidač

Pomoćna 
sklopka (2x)

Signalna sklopka 
(1x)

• Pomoćna i signalna sklopka se mogu montirati samo na lijevoj strani prekidača
• Na prekidač je moguće montirati samo jednu signalnu sklopku.

Pomoćna sklopka

Tehnički podaci za pomoćnu sklopku

Napon (V)
Nazivna struja AC (A) Nazivna struja DC (A)

Ohmski
otpor

Induktivni
otpor

Ohmski
otpor

Induktivni
otpor

Induktivni otpor podrazumijeva cos fi ne manji od 0,4 i vremensku  konstantu ne veću od 7ms

Oznaka priključaka i 
funkcija

Signalna sklopka

Oznaka priključaka i 
funkcija

Tehnički podaci za signalnu sklopku

Napon (V)
Nazivna struja AC (A) Nazivna struja DC (A)

Ohmski
otpor

Induktivni
otpor

Ohmski
otpor

Induktivni
otpor

Induktivni otpor podrazumijeva cos fi ne manji od 0,4 i vremensku  konstantu ne veću od 7ms
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C1 C2
~ ~

(–) (+)

D1 D2
~ ~

(–) (+)

0.014 0.0065 0.03

2.8 2.3 23

okidač na djelovanje 
struje

Tehnički podaci za okidač na djelovanje struje

Nazivni napon
Napon 

AC
Napon  

DC
200-240 380-450 24

Tok delovanja (A)

Oznaka priključaka

Tuljava
Dovoljeni napon smije biti između 85% i 110% nazivnog napona za AC i 75% i
125% nazivnog napona za DC
Potrebno je obezbjediti, da napon ne padne ispod granice djelovanja, kada je 
okidač pobuđen.
Kontakti prekidača se razdvajaju cca 30 ms nakon što dovedemo napon na
okidač.

Podnaponski okidač

Tehnični podatki za Podnaponski okidač
Kapacitet napojnika  (VA) Uzbudna struja  (mA)

Nazivni napon
 AC   DC

200-240 380-450 24
Kapacitet napojnika  
(A)

Oznaka priključaka

Tuljava

Vanjski pribor

Prisutnost napona
LED indikator

Tipkalo za ručno
manipulisanje

Pločica za
katance

Brava (opcijal)

Karakteristike

• Ugradnja je jednostavna, sa zavrtanjem dva vijka motorni pogon
montirate ili demontirate.
•Brzo i stabilno djelovanje. Kratko vrijeme isklopa do 0,1 s 
omogućava
sinhronizirano djelovanje prekidača.
• Direktni pogon omogućava tiho djelovanje
• Prekidač je moguće zaključati v izklopljenem stanju sa tri
katanca sa promjerom luka 5 do 8 mm.
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230-240V AC
24V DC

230-240V AC 3.5/7
24V DC 18/26

ON 0.1
OFF/RESET 0.1 (3*, 4*)

1500V AC( 1000V AC ->  24V DC)
1.4kg

AC230-240V
DC24V

AC230-240V 3.5/7
DC24V 18/26

ON 0.1
OFF/RESET 0.1 (3*, 4*)

AC1500V (AC 1000V for DC 24V)
1.4kg

Motorizirano delovanje

Motorni pogon ima na ulazu funkciju samodržanja, koja omogućava, da sa kratkim 
pritiskom
na tipkalo »ON« ili »OFF« (vidite donju šemu) aktiviramo pogon. Za resetiranje
okidačkog prekidača u poziciju »OFF«je potrebno pritisniti tipku OFF (RESET) LED
indikator svijetli, ako je motorni pogon priključen na napon.

n Mogućnost autoreseta (opcija)
Funkcija autoreseta omogućava, da se mehanizam prekidača automatski resetira cca. 1,5
sekundi nakon, što je isklopio zbog okidanja. Ta verzija sadrži autoreset prekidača i
ne treba nokakvih pomoćnih ili signalnih sklopki ugrađenih u prekidač.
Napomena: nakon isključenja zbog termičkog preopterećenja prekidač nije moguće 
ponovo uključiti, jer je resetiran. Pričekajte koji minut nakon isključenja i onda dajte 
nalog za uklop.

Mjerenja i specifikacije
Nazivni napon (1*)

Struja opterećenja pri uklopu / djelovanju 
(A) (2*)

Način djelovanja                 direktni pogon
Vrijeme djelovanja (s) pri nazivnom naponu

Podaci za sklopku 100V 0.1A (granični napon /struja djelovanja: 44V/4 mA) (*5) 100V 0.1A (granični napon /struja djelovanja: 44V/4 mA) (*5)
Snaga potrebna za djelovanje 300VA ili večja
Dielektrična tvrdoća (jednu minutu)
Težina
1*: Dozvoljeno područje djelovanja od 85% do 110%.
2*: Struje pri maksimalnom obratovalni naponu.
3*: Vremena djelovanja se odnose na trenutak, kada priključimo napon. Vrijeme potrebno da se cijela operacija zaključi može biti duže.
4*: Motor je dimenzioniran za kratkotrajno djelovanje. Najveći broj uzastopnih ON-OFF manevara je 10. Nakon deset uzastopnih manevara  se mora motor ohladiti svakih 15 minuta.
5*: Ukoliko je napon napajanja 24V DC, onda je napon djelovanja 22V DC

Ručno upravljanje

Izvucite dugme za ručno upravljanje. Sa okretanjem u suprotnom smjeru od kazaljke na 
satu uklopite prekidač, u smjeru kazaljke na satu ga isklopite.
Upozorenja
1.Obezbjedite, da bude prisutan napon u granicama od 85% do 110% nazivnog napona.
2.Za napajanje upotrebljavajte prekidače, koji zadovoljavaju zahtjevane tehničke 
podatke.
3.Upotrebljavajte filtere za otklanjanje smetnji, ako je motorni pogon napojen skupa sa 
drugim
elektromagnetnim napravama. Smetnje u naponu napajanja mogu prouzročiti otežano
djelovanje.
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EB2S 250 F & A
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Saving Space and Saving Money
NewMCCBs up to 250A, 40kA

TERASAKI ELECTRIC CO., LTD.
Head Office: 7-2-10 Hannancho, Abenoku
Osaka, Japan
Circuit Breaker Division: 7-2-10 Kamihigashi, Hiranoku
Osaka, Japan
Telephone: 81-6-6791-9323
Fax: 81-6-6791-9274
Email: int-sales@terasaki.co.jp

http://www.terasaki.co.jp/

TERASAKI ELECTRIC (EUROPE) LTD.
80 Beardmore Way, Clydebank Industrial Estate
Clydebank, Glasgow, G81 4HT, Scotland (UK)
Telephone: 44-141-941-1940
Fax: 44-141-952-9246
Email: marketing@terasaki.co.uk

http://www.terasaki.com/

TERASAKI ITALIA s.r.l.
Via Ambrosoli, 4A-20090 Rodano, Milano, Italy
Telephone: 39-02-92278300
Fax: 39-02-92278320
Email: info@terasaki.it

http://www.terasaki.it/

TERASAKI ESPAÑA S.A.U.
Roma, s/n 08400 Granollers, Barcelona, Spain
Telephone: 34-93-879-60-50
Fax: 34-93-870-39-05
Email: terasaki@terasaki.es

http://www.terasaki.es/

TERASAKI SKANDINAVISKA AB
Box 2082, SE-1282 22 Skarpnack, Sweden
Telephone: 46-8-556-282-30
Fax: 46-8-556-282-39
Email: info@terasaki.se
http://www.terasaki.se

TERASAKI CIRCUIT BREAKERS (S) PTE. LTD.
9 Toh Guan Road East 03-01 Alliance Building
Singapore 608604
Telephone: 65-6425-4915
Fax: 65-6425-4351
Email: tecs@pacific.net.sg

TERASAKI ELECTRIC (M) SDN, BHD.
Lot 3, Jalan 16/13D, 40000 Shah Alam, Selangor Darul
Ehsan, Malaysia
Telephone: 60-3-5549-3820
Fax: 60-3-5549-3960
Email: terasaki@terasaki.com.my

TERASAKI DO BRASIL LTDA.
Rua Cordovil, 259-Parada De Lucas, 21250-450
Rio De Janeiro-R.J., Brazil
Telephone: 55-21-3301-9898
Fax: 55-21-3301-9861
Email: terasaki@terasaki.com.br

http://www.terasaki.com.br

TERASAKI ELECTRIC (CHINA) LTD.
72 Pacific Industrial Park, Xin Tang Zengcheng,
Guangzhou 511340, China
Telephone: 86-20-8270-8556
Fax: 86-20-8270-8586
Email: terasaki@public.guangzhou.gd.cn

TERASAKI ELECTRIC GROUP SHANGHAI
REPRESENTATIVE OFFICE
Room No. 1405-6, Tomson Commercial Building
710 Dong Fang Road, Pudong, Shanghai, 200122, China
Telephone: 86-21-58201611
Fax: 86-21-58201621
Email: terasaki@vip.163.com

Ratings and specifications are subject to change without notice.
CAT REF. 10-P64EU

DIMENSIONS

Safety and protection are the prime
purposes of Terasaki products.
Breakers in the TemBreak 2 Space-
and Money-saving range are no
exception. Ratings proven by KEMA
guarantee their breaking performance.
A practical range of quick-fit
accessories offer a multitude of
mounting and connection methods.
These features with our low prices offer
unbeatable value for OEMs.
Read further to discover the benefits of the TemBreak 2 small and affordable range.
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T2MC25L

Interlock cables
Order codes Length Remarks

T2MM25L05 500mm
for the electrical interlock between T2MC12 and T2MC25/25L.

T2MM25L15 1500mm
T2MM40L06 600mm

for the electrical interlock between T2MC40 and T2MC80.
T2MM40L21 2100mm
T2MM40S06 600mm

for the electrical interlock between T2MC40 and T2MC12/25/25L.
T2MM40S21 2100mm

Motorized operation
The motor operator has an input-signal self-hold circuit; closing the ON or OFF switch (see circuit diagrams shown bellow) momentarily allows
activating the motor operator. To reset the tripped breaker to the OFF position, close the OFF (RESET) switch.
The voltage presence LED indication is on when the power is supplied to the motor operator.

■ Auto reset feature (optional)
The auto reset feature allows the breaker to be automatically reset approx. 1.5 seconds after the breaker trips open. This option contains auto-reset
switches and does not require to use auxiliary or alarm switches installed in the breaker.

Note : that after the thermal OCR trips a thermal-magnetic breaker, the breaker cannot be immediately closed though it can be auto-reset. 
Wait for a few minutes after the tripping and provide a close signal to the breaker.

This option resets the tripped breaker automatically, regardless of the cause of the tripping. 

Manual operation
Pull the operating handle out. Rotating the handle counterclockwise turns ON the breaker and clockwise turns OFF or resets the breaker.

Operation precautions

1. Ensure that the actual operation voltage ranges from 85% to 110% of the rated one.
2. Use operation switches whose ratings and power capacity is as specified in the “Ratings and Specifications” table on the previous page.
3. Use noise filters if the control power supply of the motor operator is shared by peripheral devices. Otherwise, power supply noise may cause

malfunction of the peripheral devices.
4. When the motors are used in conjunction with the mechanical interlock the electrical interlock should be provided between the motors in order

to avoid the simultaneous closing. The followings are the available electrical interlock cables.

Control circuit diagrams of motor operators
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Saving Space and Saving Money
NewMCCBs up to 250A, 40kA

TERASAKI ELECTRIC CO., LTD.
Head Office: 7-2-10 Hannancho, Abenoku
Osaka, Japan
Circuit Breaker Division: 7-2-10 Kamihigashi, Hiranoku
Osaka, Japan
Telephone: 81-6-6791-9323
Fax: 81-6-6791-9274
Email: int-sales@terasaki.co.jp
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Fax: 60-3-5549-3960
Email: terasaki@terasaki.com.my

TERASAKI DO BRASIL LTDA.
Rua Cordovil, 259-Parada De Lucas, 21250-450
Rio De Janeiro-R.J., Brazil
Telephone: 55-21-3301-9898
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DIMENSIONS

Safety and protection are the prime
purposes of Terasaki products.
Breakers in the TemBreak 2 Space-
and Money-saving range are no
exception. Ratings proven by KEMA
guarantee their breaking performance.
A practical range of quick-fit
accessories offer a multitude of
mounting and connection methods.
These features with our low prices offer
unbeatable value for OEMs.
Read further to discover the benefits of the TemBreak 2 small and affordable range.

Šeme vezivanja MO2S

Dimenzije

Priprema vodiča

Interpolna
pregrada

montažni otvor

M5x0,8 vijak

montažni vijak

M8 vijak
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Interpolna
pregrada

montažni otvor

montažni vijak

M8 vijak
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